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BILL.

An Act fiurther to regulate persons
who keep Houses of Public En-
tertainment and retail Spirituous
Liquors, and fr otier purposes.

LEGISLATIVE COUNCIL,
Tuesday, 41h March, 1823.

ORDERED, That one of the Masters iii Chancery
do go down to the Assembly, and
acquaiit that House that the Legisla-
tive Coiincil have passed this Bill, Io
ivhich they desire the concurrence of
the Assernbly.

At(est,
(Signed) Wm. SMITH,

C. L. C.

W IE lR EAS it lias become expedient and neces-
Eary to iake further provision to regulate per-

sons who obtain Licences to keep Ilouses of Pu lic
Entertainment, and to retail Spimituous Liquors in the
Country Parishes, Townships and Seigniories of this
Province; Be it therefore enacted by the King's Most
Excellent Majesty, by and with the advice and consent
ofthe Legislative Council and Assembly of the Province
of Lower-Canada, constituted and assembled by
virtue of and under the authority of an Act pas-
sed in the Parliament of Great Britain, intituled,
" An Act to repeal certain parts ofian Act passed in
" the fourteenth year of His Majesty's reign, mntituled,
" An Act for making more effectual provisionfor the
' Government of the Province of Quebec in North-

" America," and to make further provision for the
" Government ofthe said Province ;" And it is hereby
enacted by the authority of the saine, that no Licence
shall hereafier be granted to any person or persons,
for keeping any House or other place of Public Enter-
tainment vithin any Country Parish, unless that the
person or persons applying for the saie shall produce
a Certificate fiom the senior Justice of the Peace, the
senior Oflicer of Militia, and the senior Churchwarden,
or when there is not a Justice of the Peace residing or
present within such Parishes, fron the two senior 0f-
ficers of' Militia and the senior Churchwarden in oflice,
or a majority of then, residing within the Parish for
which such Licence shall be applied for. Provided a[-
ways, that in suich Seigniories and Townships as are
not yet erected into Parishes, such Certificates may
be granted by the senior Justice of the Peace and the
senior officer of Militia of such Seigniory or Township.

Il. And be it further enacted by the authority afore-
said, that on the last Monday of the Month of March,
in eachpand every year, the Senior Justice of the Peace,



Acte «iufait ds Rlepens ylt.
qs poMr 4g pgsonpýues..qui tien.

Agnt ds Mçisg s 'ßn.reFieî Pis-
blac, et qui detaillent es Liqueups
f-gr , e. i0>w 4wes b jt

e. ars 1 3.

ORDON pqes Majrçs ep Chacel er*e
R,r.,i Cer e,,îtpor ne cette

galbje, .que te onsl Législatif a
passé ce'Bil, anquelil demandeIà con-
ceurrenace¶deT'Assemiblée. -
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zbe Senior Ollicer of Militia and the Senior Church
Warden, in Office, residing in the Country Parishes
within this Province, or wien.there is not a Justice of
the Peace residing or present within any or the said
Parishes, ,the two Senior Officers of Militia and the Se-
nior Church Warden, in office, or a majority of thein
.Yhall, and they are hereby.anithorized and required to
assemble and meet within their respectiye Parshes, at
such plac as nay be appointed by the Senior Justice
of the Peace, or in his absence, the Senior Officer of
Militia, and then and there determine and fix the num.
ber of Licences for keeping Houses of Public Enter-
tainient or for retailing Spirituous Liquors which may
b necessary for their respective Parishes, for the year
then next ensuing, and shall then also grant Certifi.
cate$ to such applicants for Licences as they or the ma-
jority of them shall deem' and consider to be fit and
proper persons to keep Houses of Public Entertainment
or to retail Spirituous Liquors, and the said. Senior Jus.
tice of the Peace, or where no Justice shall be present,
the Senior Officer of Militia shall preside at such Meet-
ing and shall, within fifteen days from the time of
granting such Certificates, transmit to the Clerks of
the Peace, within jheir respective Districts,:a list of the
persons to whom Certificates have been granted in their
respectiye Parishes.

III. And be it further enacted by the authority a.
foresaid, that ne Licence shah be granted for keeping
such Ilouse or other place of Public Entertainment,
till the'person or persons applying for the same shall
have entered into Bond, before one or more Justices
of the Peace, in the sum of forty pounds, curreit
money ofthis Province, with two sureties in' the mui
of twenty pounds, of like currency, each, to do, perfornt
and observe the conditions required by an Act passed
in the thirty-fifth year of the Reign of His late Maesty,
chapter the eighth, which Bonds shall, within one
.month fromn the time of taking the same, be transmit.
ted by the said Justice or Justices, to the Clers ofthe
Peace of their respective Disiricts.

IV. And be it further enacted by the authority afore,
said, that all Licences to be granted by the Gover-
nor, Lieutenant-Governor, or Person administering the
Government of this Province, in the manner provided
by the aforesaid Act, passed in the thirty-fifth year of
Il is late Majesty's Reign, shall be renewed between
the first and the twentieth day of May in ever year,
and shal. be issued under the Seal at Arms of the Gov.
ernor, Lieutenant-Governor, or Person administering
the Gover nment, and under the signature of the Se.
cretary of the Province, or of the Person exe'uting the
office of the Secretary of the Province, for the rine
being, any law, usage or custon to the contrary note
waihatanding.

V. Provided always, and be it further enacted by the
authority aforesaid, that persons holding Licences for
the puirpose ofkeeping.Houses of Public Entertainmeq,
and retailing Spirtuous Laquors, granted in the year
one thousand ciglit hundred and twenty-two. an4
vhich Licences will expire on the fifth day of Apriý

nex,-may arid they are hereby aiutorized'to continue
to keep such Houses of Public Éntertaiàment, and ta
retail Spirituous Liquors in virtue ofsuch Licences, un.
til the sane shall have been renewed ja the manier
and at the tine herein provided.



oflicier de Milice, et le plus ancien gµirguilJier en
office, résidant dans les paroisses de campagne, dkuis
les limites de cette Province, ou lorsqu'il n'y aura
point de Juge dePaix résidant ou présent dans au-
cune des dites paroisses, les deux plus an e:s olii-
ciers de Milice et le.plus anciesi 'Marguili'er eli ofIce.
ou la majorité d'çntre eu,..pourront et ils s .par le
présent autorisés et requis de se réunir et s'Isqinb!er
dans les limites de leurs plaroisses respe'etivèc, à tel
lieu qqi pourra Ore, fi'é parle plus anciep Jyge ide
Paix, ou en .son a nbe, par le plus ancien ciflier
de-Milice, pour l'à et alors détçrminer et ilr-linum-
bre des licences pour tenir des Maisons d'Entefien
Ppblic o pour détiiller ds 'Liqueurg forts"qri pour.-
ront etre néceéssnires pour leprs paroisses res pç,ctves,
pour l'année suiyante,.et alois.acco'der aus4i des cer-
tificats à telles des 5e'rsonneÀ qui,'dç'mndeýo.tn telles
Licences, qu'ils pu que là njortéd'entre eux croira
ou considérera capables et convenables, pour teni rdePo
Maisons d'Entretien Public, ou pour détailler des Li-
queurs fortes, et le Olitplus ancien JugedePaix, ou
lorsqu'il n'y aura point de Juge deta- présent, le
plus ancien oficier de Milice' présidera à telle Assem-
bée et transmettra dans l'espace !dç quinze jours à
compter de celui où tels ceitificats auroîit été accor-
dé une Liste des personnes auxquelles tels, certifi-
cats auront été accordés dans leurs paroisses respec-
tives, aux Greffiers de la Paix dans leurs Districts

espectifs.

11I."Et qu'il soit de plus statué par Panmtoeité sus-
*dite, qu'il nesera point accordé de Licencesp.o,ur te-
nir telle Maison òu autre place d'Entretien public,
jusqu'à ce que la personne.oi les personnes quiles de-
manderont se soien t obligées'par obi iation.devant un
ou plus des Juges de Paix, en la somme; de quarante
livr, sar6cnt s0nnranlt do eato Provtoi, avoodoux

cautions chacune, en la smomme de- vingt livres unémue
cours, de faire, exécuter et accômplir les.conditions
requises d'elles par un Acte passé dans la trente-cin-
quieme année du Règne de feu Sa .Majesté Chapitre
liuitième, lesquels caàutionneinens seront transmis sous
u p mois, à coUpter du tems asique'lilauront été.don-
né p'r le dit Juge de Paix.ou Juges de Paix, au
Greffier de la Paix de leuçs Districts respectifs.

IV. Et qu'il soit de plus statué par 'autprit sus-
dite, que toutes les Licences -qui seront açcordésp par
le Gouùverneur, Lieuten'anGouverntti', .ou la Per-
soniîe ayant l'administration du, Gouernen ent de
cette Province, en la manière pourvuW par 'le susdit
Acte passé dans la trente-cinquièmç annéeidu Règne
de feu Sa Majesté, seront renouvellées entre-lç pre-
mieret le yigtièrue jour deMai de'chaque année, et
seront accordées sous le Sçeudu Go verneur, Lieu-
tenant-Gouverneur, ou de la Personne ayant l'Admi-
nistration du Gouvernement, et'la signature lu Se-
crétaire de la Province, ou de la pei-sonpe faisant les
devoirs de Secrétaire de la Province pour le tems d'a-
lors, nonobstant toute Loi, usage et coutdme à ce
contraire.

V. Pourvû toujours, et qu'il, soit de 'plus statué
par l'autorité susdite,queles personnes.qitia'rontob-
tenues des Licences poutr tenir des Maisons'd'Entre-
tien public, et détailier des Liqueurs fortes dans l'an-
née mil huit cent vingt-deux, lesquelles Licences ex-
pireront le cinquième jour d'Avril prochain, pourront
et elles sont par le présent autorisées de continuer, de
tenir telles Maisons d'Entretien public, et de détail-
ler des Liqueurs fortes, en vertu de telles Licences,
jusqu'à ce qu'icelles aient été renouvellées de la mo-
mière et au teis ci-dessus pourvus.

B



VI. And be it further ennetcà by the authliorty a.
foresaid, thai it shall not be lawful for any person or
persons who shall or inay have obtained a Licence or
Licences in the 'manner heréin before-mcnt.ioned, tu
proceed ta sell'or retail Spirituous Liqiuors. or' to
keep a Iouse or flouses of Public intertainient,
until he, she or they shall have exhibited such Liceiico
or Licences to the person or persons who shal f have
presided at the meeting hereimi before directed to be
held, which person or persons shall,' on the first Sun-
day thercafter, cause such Licence tO be read publilly
at the Churclh door of the Parish, Seignioèy or'iTown-
ship for which the same stiall be granied immediately
after Divine' Service in the' orning, or where'there
shall be no such Church, then it the place of the niost
public resort in the 'township or Seigniory for wliich
$uch Licence, shall begranted, and shalla'foi"o cause
to be affixed on the ddor of suci Clùirch, or where
there is no Church, at ifie 'place ofthe most public're-
sort, a notification that the person to whom such Li-
cence hath been granted, hath been and is duly 'qali-
fied and authorized to sell Spirituous Liquors, or to
keep a flouse of Public Entertainmemit ini such Parish,
and every such person or persons holdiig suchi Liéence,
who shall sell Spirituoums Liquors; or keep a Ilousê or
Public Entertainmnt, before he, she or they shatt l'ave
exhibited such Licence in the manner hiereii before-
provided, shall be considered and deeed to be liable
to the penalty or penalties which are by Law iipsed
on persons seiling Spirituons Liquors wathout Licence.

vif. And be it furtiser efiacted by ihe authority
aforesaid, that wlenever any persoi holding a Licence
tu keep a House of Public Entertanent, and to re-
tail Spirituoùs Liquàrs durinZDivine Service on Sun-
days or Holidavs, (excêpt for the use of 'th' dick or
travellers,) or. of suliering aniy s5eamen,Soldiers,p-
frentices, Servants or Mtfinors, ta remain tippling in1
lis or her bouse after seven o'clock in hie evening, hi

wVinter, or afier nine in the eveningl, in sWummer, or of
having committed any felony, the Court, or such Jus-
tice of the Court of kirng's Jench, or the Provincial
Judge, or the Jusiice of the Peace beforé whom such
person shall have been convicted, shall, if he or they
see fit, adjudge and order that the Licence thus held
by such person so convicted, shall be forfeited, and
that he or she shall no longer keep a House of Public
Entertainmnent, or retait Spirituous Liquors in virtue
thereof, and that ho or she shall be incapable of having
or holding any Licence for sucih purposes thereafier.

VIII. And b it further enacted by the authority
aforesaid, that any person or persons, (excepting such
persons as may have obtained Licences to keep Ifbuses
or other places of Public Entertainment,) who shall
sell or retail Ale or other MalIt Liquor or Cider ta
drink in his or their flouse, Out-House, Yard, Garden,
Orchard or other place, shatl be considered and deem-
ed to be liable to the penaty or jenalties which are
by Law imposed on persons keepiiig Bouses or ather
place of Public Entertainnient wihout a Licence; and
such penalty or penalties shali be sued for, recovered,
distributed and applied in the mntner and forni pro-
vided by Law.



VI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite,
qu'il ne sera pernis à aucune personne ou piersonnes
qui auront ou pourront avoir obtenu une Licence ou
d es Licences de la manière ci-devant mentionné- dans
le présent de commencer à vendre ou détailler les

,igcueurq fortes ou à tenir une Maison ou des iMaisons
d'Entretien Public, avant d'avoir exhibé telle Licence
ou Licences à la personne ou aux personnes qui auront
présidé à l'assemblée ci-devant ordonnée par le présent
d'atre tenue, laquelle personne ou personnes feront lire
publiquement telle Licence le premier Dinanche siii-
vant, à la porte de l'Eglise de la Paroisse, Seigneurie ou
Township, pour laquelle elle aura été accordée, imnmé-
diatementaprès-le service divin du matin ; et où il n'y
aura pas d'Eglise. alors à la porte de l'endroit public le
plus fréquenté du Tuwn:,hip ou Seignetirie pour lequel
telle Licenceiseraeccordéet et fera aflicier sur la porte
de telle Eglise et oM il n'y aura point d' Egliie dans l'en
droit publië le plus fréquenté, une notice que la peà
sonne à laquelle telle Licence a été accordée, a été et
est duemedt qualifiée et autorisée de vendre des Li.
queurs tortés, où à teiir une Maison d'Entretien Pub-
lic dans telle Paroisse, éôt toute telle personne ot. per-
sonnes, ayant telle Licence, t qui vendront des Li-
queurs f'or:les, ou tiendront une Maison d'Entretien
Public, avert d'avoirexhibé telle Licedicede lainiiîère
cidévant prescrite dais le présent, seront corisidérées
et regardées être sujettés à la l3énalité ott aux pénalités
qui sont iiipoliées par la Loi sur les personnes qui vesu.
dront des Liqueurs sans Licence.

VIf. Et qu'il soitde plus statué parl'autorité susdite,
que lors q Vaucunîe petsonne, ayant une Licence pour
tenir une Maison d'Entretien Public, et pour détailler
des Liqueurs fortes, sera convaincue d'avoir tenue une
Maison déréglée, ou d'avoir vendue des Liqueurs
fortes, pendant le Service Divin, les Dimanches ou les
jours de Fates, (excepté pour l'usage des malades oi
des voyageurs,) ou d'avoir permis qu'atucuns matelots,
soldats, apprenti, donestiques, ou mineurs, restas-
sent dans sa maison s'amusant à boire après sept heures
dis soir en Hiver, ou après neuf heures du soir en Eté,
ou d'avoir comunus une félonie, la Cour, ou tel Juge de
la Cour du Banc du lRoi, ou le Juge Provincial, ou le
Juge de Paix devant lesquels telle personne aura été
convaincue, ordonneront, sils le jugent à.propos, que
la Licence que tiendra à telle personne ainsi convaincue,
soit annullée, et quelle ne tiendra plus une Maison
d'Entretien Public, ou quelle ne détaillera plus de Li-
queurs fortes en vertu d'icelles, et qu'elle sera désor-
mais inhabile à obtenir ou tenir une Licence pour les
fins susdites.

VI L Etqu'il soit de plusstatué parl'autorité susdite,
que taute personne ou personnes (excepté telles'per-
sonnes qui peuvent avoir obtenu des Licences pour
tenir des Maisons oui autres Places d'Entretien Pub.
lic) qui vendront ou détailleront de l'Aile ou autres
Bierres fortes, ou Cidres, pour être bus dans sa ou leurs
maison, appenti, cour, jardin, verger, ou autres places,
seront considérées et régardées comme assuîlettes à la
pénalité ou aux pénalités qui sont par la Loi iinposées
contre les personnes qui tiennent des Maisons ou autres
Places d'ntretien Public, sans une Licence, et telle
pénalité ou pénalités seront poursuivies pour être re-
couvrées, distribuées et appliquées, de la manière et
forme prescrites par la Loi.


